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BIBLIOGRAPHIE 


Des indications bibliographiques précises et complétes sont données 
pour chaque année par Joachim Cräciun, dans la revue Daco- 
romania de Cluj. (Voir aussi la chronique d'Alexandre Rosetti 
dans la Revue de linguistique romane). 


GRANDES COLLECTIONS 


Les grandes collections n’ont pas été reprises: nous pensons sur- 
tout au beau recueil de documents extérieurs dit Hurmuzaki. 
Mais La fondation culturale Jean С. Brätianu, dirigée par Const. 
C. Giurescu, а donné toute une série de volumes de documents 
d'une belle présentation!) 


RECUEILS D'ÉTUDES ET DOCUMENTS 


À partir de 1928, sous le titre de Docwmente basarabene, L. Т. В o- 
g a, le directeur des Archives de Chisináu, fait paraître des groupes 
de documents tirés en grande partie de ce riche dépót. Voir aussi les 
Documente din Basarabia de l'évéque Bessarion Puiu, C. To- 


1) Ils seront mentionnés dans la suite, 
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meseu, Etienne Berechet et Etienne Ciobanu, 
Chisinäu 1928. Un groupe de professeurs publie les Archives de la 
Bessarabie. Des documents se trouvent aussi dans la Revue de la so- 
ciété historique-archéologique ecclésiastique de Chisinüu jusqu'au 
tome ХУШ. De la collection de Surete $i izvoade де б. G hib а- 
nes eu un volume de documents moldaves entre 1548 et 1587 (ХІХ) 
a paru à Jassy еп 1927. 

Une des plus belles publications d'archéologie et d'histoire, le Diplo- 
matarium italicum, éditée par l'Ecole Roumaine à Rome, a cessé de 
paraitre, espérons seulement pour quelque temps, par suite de la 
disparition d’un des plus illustres représentants de la science roumaine : 
M. V. Párvan. On n'a donc que le premier volume, pour l'année 1925, 
publié à Rome en 1926: il contient des actes sur la propagande catho- 
lique dans les pays roumains, recueillis par М. С. С álinesceu et 
М-Пе Virginie Vasiliu, et la collection, touchant surtout la 
fin du XVLe siècle, de M. Claude Isopescu. On avait sus- 
pendu aussi la grande revue d'archéologie de la méme Ecole, Dacia. = 

Les Mélanges de l'Ecole Roumaine en France ont donné deux volu- 
mes en 1927 et 1928, avec des études qui seront signalées à leur place 

La Transylvanie présente les deux grands recueils: l'Anuariul de 
istorie nagionalä et la Dacoromania de Cluj. Codrul Cosminului de 
Cernäuti paraît avec de grands retards. 

La publication des deux revues de N. Torga: Revista istorică et 
Revue historique du Sud-Est européen continue. De. méme pour la re 
vue Jon Neculce de Tassy, s'occupant surtout de cette ville et de ses en- 
virons, la Oronica mumismaticü si arheologicü et la Revista Arhivelor 
de C. Moisil. On trouve des attaches à l'histoire dans les revues 
de philologie: Graiu si suflet d' Ov. Densusianu, à Bucarest, 
tela Revista filologicä d^ Al. Procopovici à Cernáuti. 

La Commission des Monuments Historiques continue son- Bul- 
letin. 


REVUES 


Parmi les revue de province se maintiennent: Ат моа de Tassy 
(quelques bons articles mêlés à des polémiques haineuses), la revue 
nouvelle d^ Elie Minea à lassy, Cercetüri istorice (4 livrai- 
sons jusqu'en 1928); citons aussi la publication trés soignée des pro- 
fesseurs de Craiova, Arhivele Olteniei, les Archives de la Transylvanie 
du Nord-Est (Aïhiva Somesanü), la Viata Dobrogei pour la Dobrogea; 
la Revista Moldovei semble être disparue. 
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"En Italie un jeune professeur d'une rare érudition, Carlo Ta- 
gliavini, a commencé, en 1927, la publication d'une revue, Studi 
romeni, où l'histoire ne manque pas. L'Institut français de Bucarest 
a entrepris de son cóté, en 1927, la publication de ses Mélanges. 
Pour les rapports avec l'Italie la revue bucarestoise de R. Ortiz, 
Roma). 

La revue officielle de l'Eglise dominante, Biserica Ortodoxä Román, 
accueille aussi les travaux d'histoire. Mentionnons aussi l'ample 
Arhiva pentru stiinta si reforma socialä de D. Gusti. 


CALEN DRIERS 


Des documents isolés ont été donnés aussi dans des calendriers 
comme celui du clergé de Chisinäu en 1927 (Calendarul Bisericesc). Cf. 
celui de Caransebes, 1927, sur les couvents du Banat et une 
étude sur les anciens calendriers par Sex tile Puşcariu, dans 
lAlmanach de la Grafica de Craiova, 1927. 


THÈSES 


Les thèses d'Université ne sont plus publiées en Roumanie. Il faut 
faire une exception pour celles de Cluj dans le domaine de l’histoire 
de la médecine. M. Valère C. Bologa, qui les dirige, a donné, 
en 1927, à Cluj, entre autres, des contributions sur les médecins tran- 
sylvains (Contributiuni la istoria medicinei din Ardeal, 1927). 


> 


LIVRES D'HOMMAGE 


Parmi les livres d'hommage, celui dédié à J. Bianu, Bucarest 
1928 (matériaux documentaires en grande partie, dont il sera parlé 
dans la suite). 


© 


GÉNÉALOGIE 


Depuis la disparition de l'4rhiva Genealogicä de M. Sévère 
Zotta,iln'y а plus de revue consacrée spécialement à la généalogie. 
Mais dans la Revista Istoricä de 1927-8 M. Zotta a donné quelques 
nouveaux renseignements sur les anciennes familles moldaves. Une 
étude dEtienne Metes sur 1а famille Buhus, dans les Mémoires 
de l'Académie Roumaine, 1927. Pour les familles valaques paraissent 
de temps en temps des études de J. С. Filitti. 


' э) Les Saxons de Transylvanie ont l Archiv des Vereins für siebenbürgische 
Landeskunde (études) et le Korrespondenzblatt (notes et comptes-rendus). 
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DÉPOUILLEMENT DES PÉRIODIQUES 


Des anciens journaux et autres périodiques Baidaff a recueilli 
les matériaux de ses articles concernant Pierre le-Grand sur le Pruth 
et l'assassinat, en 1777, du prince Grégoire Ghica, dans la R. I., 1927-8, 


DOCUMENTS SLAVONS 


En fait de documents slavons, le recueil le plus important est celui 
de M. Sylvius Dragomir, comprenant des actes trouvés dans. 
les Archives saxonnes de Sibiiu: Documente nouä privitoare la rela- 
‘pile Гати - Romünesti си Sibiiul în secolii XV şi XVI, tirage à part 
de l'Anuariul, IV. Toute une série de lettres de princes valaques se 
trouve à cóté de piéces provenant des boiars et des membres du 
clergé pendant ces deux siècles, XV-e et XVIe. N. Iorga ajoute 
dans les Mémoires de l'Académie Roumaine, 1927, des lettres slavones 
et roumaines des XVI-e ~ XVII-e siècles. 


PREHISTOI RE. 


Dans la Dacia de Párvan, M. Andrie Ses cu avait donné (1927) 
une note sur les fouilles de préhistoire à Sultana. 

Dans le méme volume, notes sur les Thraces; inscription de Sarmi- 
sagéthousa, fouilles à Severin, découvertes à Tomis et à Callatis. 
Dans le second, avec une étude de Paribeni, l'historien de Trajan, 
renseignements sur les travaux d'Histria, sur les о trouvés à 
Drajna, etc. 

Dans I Zphemeris dacoromana, Radu Vulpe et К atherine 
Vulpe s'occupent des anciennes populations baleaniques mêlées 
à l'origine des Roumains. 


HISTOIRE ANCIENNE 


Pour l'histoire ancienne, dans l'Anuariul de Cluj, feu С. С. M a- 
teescu fixe La frontière occidentale des Thraces. | 

Du même, dans la „В. Г”, 1927, p. 210 et suiv., le plus compré- 
hensif dés articles sur les Thraco-Daces: on peut le considérer comme 
étant, dans ses dimensions modestes, définitif (tirage à part dans 
la bibliothèque Cuvântul de Välenii-de-Munte). Le méme présente 
dans cette revue l'état des recherches sur les Etrusques et les commen- 
cements de Rome. Une mort prématurée a arrété ce jeune savant sur 
le seuil de plus larges synthéses, dont il était sans doute capable. 
Radu Vulpe donne dans la В. I. de 1928 une large étude sur 
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les Шугев. Les revues Orpheus, Favonius et Revista clasicá se réuniront 
dans une seule publication. 

Par une étude fouillée sur Ге recrutement de quelques cohortes syrien- 
nes dans le Musée Belge, XXXI, M. С. Cantacuzène com- 
mence une activité zélée d'épigraphiste. Le méme a donné dans la 
В. H., 1928, p. 38 et suiv., une large étude sur Un papyrus latin relatif 
à la défense du Bas-Danube: de nouvelles lumières en ressortent pour 
l’histoire de la Dacie romaine. Dans les Mélanges Ес. В. en Fr., 1927, 
N. Dorin et O. Popescu esquissent le rôle des cultes d'Isis 
et de Sérapis en Dacie. Ajoutons les Deux leçons d'épigraphie de С. G. 
Mateescu dans l’Anuariul de Sibiiu, IV. Puis, du même, Epi- 
graphie, Cluj 1927. Une brochure de O. Tafrali, en roumain aussi, 
Les sources de l’histoire des Grecs et des Roumains (Iassy 1927). 


HISTOIRE DES ROUMAINS: TRAVAUX D'ENSEMBLE 


Comme travaux d'ensemble sur l'histoire des Roumains, à cóté 
de l'édition italienne de l'Histoire des Roumains et de leur civilisation 
par N. Iorga (Milan, Hoepli), N. Bünescu a esquissé une 
Historical survey of the rumanian people (Bucarest 1926). Le travail 
de S. Mehedinti, Le pays et le peuple roumain, considérations 
de géographie physique et de géographie humaine (Bucarest, 1927), est 
excellent, en fait d’information et de forme. Des idées générales 
sur les facteurs historiques de la vie nationale roumaine, sur le sens 

et le but de l’histoire, dans J. Lupas, Ætudes,- conférences 
et communications historiques, Bucarest 1927. А signaler aussi dans 
Атта pentru. știința si reforma socialä, ҮП, 1-2, l'étude de N. 
Lahovary sur V Histoire et une nouvelle méthode pour déterminer 
les ráces. 


ORIGINES 


L'étude, trés fournie, d'Aurelian Sacerdoteanu, dans 
les Mélanges de ГЕс. В. en Fr., 1928, présente le probléme des origines 
roumaines par des arguments de bon sens, déjà connus ou nouveaux, 
par une analyse attentive des textes et par des considérations pbilo- 
logiques. L'auteur observe que, siles Roumains étaient des tard-ve- 
nus des Baleans еп deçà du Danube, il aurait fallu que l'Empire eût dé- 
siré s'en débarrasser, que l'Empire valaque des Assénides sur les Bul- 
gares ne pouvait pas étre créé par des vagabouds, que les Roumains 
apparaissent aussitót que le latin et le slavon des chancelleries parlent 
le langage des réalités. 
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PÉRIODES 


Comme monographies princières: Pour le XIV-e, l'étude de М.Р, 
P.Panaitescu dans les Mélanges Hrusevski (Kiev 1927) sur le 
prétendu prince de Moldavie Yourg Koriatovitch. Pourle XV-e siécle 
moldave la Cetatea Hmilov (Chmielow), cédée par la Pologne à la Mol- 
davie, de Théodore Bälan, Cernäuti 1927. Puis des docu- 
ments présentés par M. Costüchescu dans l’ Annuaire de l'école 
normale de Tassy, 1926-1927 (voir aussi Nandris, dans les M. А. R., 
1928). Le général Rosetti traite de la politique d'Etienne-le- Grand 
(В. H., TI, p. 320 et suiv.). Une étude sur le système militaire roumain, 
du méme, dans le B. A. R., 1928 et la Slavonic Review, juin 1927. 
T. G. Bulat publie une notice sur Neagoe Basarab (Craiova 1917). 
Des points de vue nouveaux dans l'étude de Ramiro Ortiz sur 
le moyen-âge roumain (Studi romeni, 1-11). Les rapports du prince 
aventurier Jacques l'Héraclide avec les luthériens, par Hans Pe- 
tri, dansles W. A. R., 1927. Des lettres turques du prince valaque 
rénégat Mihnea (fin du XVI-e siècle) ont été découvertes et publiées 
par N. Bánescu dans les M. A. В., 1927. Les rapports. de la dy- 
nastie des Movilä avec les Polonais de Zólkiewski dans la R. 1, 
1928, p. 46 et suiv. (par Jules Peksa). Sur l'assassinat du prince 
Grégoire Ghica (1777), outre l'étude de M. Baidaff (voy. plus 
haut), Vladimir Ghica, dans la R. H., 1928, p. 75 et suiv.; R. I., 
1928, p. 55 et suiv. Sur 1а révolution nationale-sociale de 1821 du 
petit boiar valaque Théodore Vladimirescu; dont on arrive à connaître | 
pour la première fois les intentions de réformes dans le pays, les гар- 
ports avec les boiars moldaves, le livre d'Emile Vá&rtosu (dans 
la collection J. C. Brătianu, 1927) est апе révélation (voy. R. I., 1928, 
p. 27 et suiv.). 

Sur l'oceupation russo-turque en 1848, В. 1., VII, p. 384 et suiv. 
Sur l'Union des Principautés les Documents inédits, tirés de Vienne, 
que publia en 1928 Michel Popescu (Fondation Brätianu). 

Sur Napoléon III et les Principautés, E m érit, dans la А. H., 
1928, p. 232 et suiv. Le méme publie ibid., 1928, p. 139 et suiv., des 
lettres du poéte Alexandri à Victor Place. 

Sur un projet d'union des Roumains présenté au prince Cuza, 
Lupa s, dans la revue Societatea de mâine, ТУ, 51-52. Les premières 
années, difficiles, du régne de Charles І-ег sont éclairées par la corres- 
pondance de son secrétaire français, Emile Picot, le philologue bien 
connu, que publie Jean Breazu, dans les Mélanges de ГЕ. 
R. en Fr., 1927. 


~I 
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GUERRE DE 1877-78 


Toute une série de travaux a été consacrée à l'histoire de la guerre 
de 1877—78. Sur la base des matériaux imprimés et surtout sur celle 
des informations données par les journaux de l'époque, N. Torga 
a composé une Istoria räzboiului independentei (Bucarest 1928): 
quelques annexes, beaucoup de documents. Le côté militaire est étudié 
par le général Ra du Rosetti,-dans son travail Partea luatä de 
armata тотдтй în räzboiul din 1877—78 (Bucarest 1926), ouvrage 
d’une objectivité parfaite. Des conférences (par Lapedatu, 
Nistor, Jean et Vintila Brátianu, J. С. Duea, 
Sextile Puscariu) ont été publiées sous le titre Räzboiul nea- 
târnürii (Bucarest 1927). М. Torga a donné des dessins espagnols, 
allemands, anglais dans les M. A. R., 1928, et dans l'Almanach de la 
Grafica Románü de Craiova (1928-9). J. Nistor présente l'écho 
de la guerre en Bucovine et Bessarabie (M. А. R., 1927). Le gé- 
néral R o se t t idonneles notes d'un officier norvégien Flood (dans les 
М. А. R., 1928), et dans la R. Z., 1928, 4—6, des notes d'un Roumain. 
DeG.J.Brütianu, Le problème des frontières russo-roumaines pen- 
dant la guerre de 1877-78 et au congrès de Berlin (Bucarest 1928, Com- 
munications аш congrès d'histoire d'Oslo). Une bibliographie par J. В á- 
cilä (Bucarest 1927) et des corrections par Antoine Opres- 
cu (Bucarest 1928). 


LA GRANDE GUERRE 


Sur l’histoire de la grande guerre, avec les notes du général 
Berthelot, dans la Revue de Paris, 1927, M. C. Kirițescu a 
donné еп 1927 le troisième et dernier volume de son Istoria Räzboiu- 
lui pentru întregirea Romäniei (récit agréable, peu original) Au point 
de vue technique on a l'étude du général С. A. Dabija, L'armée 
roumaine dans la guerre mondiale (s. 1.). Voicu Nitescu avait 
donné ses souvenirs de Russie, où il faisait partie de la légion rou- 
maine des prisonniers austro-hongrois, Douzeci de luni in Rusia si Si- 
beria, année 1927, Brasov 1926). La continuation, encore plus utile, 
a paru en 1928, Le cyclone rouge. Léon Donici а donné une 
histoire de la révolution russe (réédition, Bucarest, 1928), qui con- 
tient surtout les mémoires de l'auteur. Une étude de Georges 
Sofronie sur la Société des Nations (Contributions à Та connaissance 
dela S. 4. N., Bucarest 1927). 


CEN 
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VOYAGEU RS 


Une nouvelle édition, de beaucoup accrue, de l'analyse des récits 
de voyageurs sur les pays roumains раг N. Torga (Istoria Românilor 
prin cälätori, 3 vol., Bucarest 1927—1928) а paru pendant ces années. 
Elle indique toutes les découvertes récentes de C. J. Karadja et 
d'autres chercheurs. Le méme a relevé dans la Rev. Istoricä, 1927, 
les notes d'un Juif polonais du XVIII-e siécle sur les pays roumains et 
la guerre russo-turque de 1768-1774. Dans la Transilvania, 58, M. 
Bogdan-Duiciü analyse les voyages d'Ida Hahn ~ Hahn et de 
Bohrer. 


MONOGRAPHIES DE ВЕ GIONS 


es monographies de régions, celle du Bihor (Monografia muni- 
cipiului Oradea si județului Bihor, I, 1926) est déjà antérieure. Des 
Observations sur les vicissitudes de l'Olténie, par N. Torga dans 
la В. I., 1928, p. Let suiv. Sur les villes roumaines la bibliographie 
de la presse à Brüila par S. Semilian (Brăila 1927). Pour Sibüu 
О. Fr. Krasser, Hermannstadt (Brasov 1927); J. Lupa 5, dans 
lAmuariul V (1928). Pour Suceava, l'étude de В. Gassauer (dans 
l'Anuariul du lycée roumain de Suceava (Suceava 1927). Pour Sire- 
tiu Siméon Reli (Cernăuți, 1927). Pour Cetatea Albă la 
publication commémorative portant ce titre (Bucarest 1928). Pour 
Tighinea, l'étude d'Etienne Ciobanu, dans le Bulletin de la 
Commission bessarabienne des documents historiques, 1927 (sur la cita- 
delle, du XV-e siécle). - 


LA DOBROGEA 


L'anniversaire d'un quart de siécle aprés la réunion de la Dobrogea 
a provoqué plusieurs travaux, dont certains d'une grande importan- 
ce. Aprés la réédition en roumain de la brochure de N. Lorg a, Droits 
historiques de la Roumanie sur la Dobrogea, aprés le travail francais 
de M. Busuioceanu (La Dobrodja), le gros volume collectif (Do- 
brogea, Bucarest 1928) qui réunit des contributions de géographie, 
d'ethnographie et d'histoire. А côté, les Analele Dobrogii donnent un 
numéro spécial, IX (contributions de Mehedinti, Br üátesciu 
Arbore, Vulpe) J. Andriesescu, C. C. Giureseu, 
Т. Simionescu, А. Popovici-Büznosanu publient 
sous le même titre quatre conférences (Fondation Brätianu, 1928). 
La Bibliographie de la Dobrogea par S. GreavuDunüre fait 
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partie des M. A. R., 1928. Cf. la critique d'Arbore, dans la В. I, 
1929, p. 75 еб зшу. Une description littéraire par J. Simionescu, 
Bucarest 1928. Ajouter С. Sofronie, Dobrogea, 1928 et N. B à- 
nescu, La romanité de la Dobroudja à travers les siècles (Bucarest, 
1928). Trés remarquables les vues générales de С. Vâlsan, dans 
la revue Graiul Românesc, T, 10. 


ÉTUDES SUR LES PROVINCES REUNIES: BUCOVINE 


Une réglementation juridique de l'époque autrichienne concernant 
la Bucovine dans la R. 1., 1927, p. 143 et suiv., une lettre de l'arche- 
vêque Gabriel Biünulescu Bodoni, qui administra la Bessarabie aprés 
1812, ibid., pp. 147-148. Le probléme ruthéne est présenté à nouveau 
dans le travail de Démétre Тора, .ománismul dintre Prut 
si Nistru, Bucarest 1928 (bonnes statistiques). 


LA BESSARABIE 


Après le livre italien du dr. P. Caz ac u, La verità storica sulla ques- 
tione della Bessarabia (Bucarest 1926) et Dix ans après l'Union, 
1928, du méme, une statistiqu» bessarabienne de 1810 et 1817 a été 
publiée par C. J. Tomescu, en 1927 (Catagrafia Basarabiei). A le- 
xandre Boldur traite dans un ouvrage paru à Paris en 1927 le cô- 
té juridique de la situation de la Bessarabie, La Bessarabie et les rela- 
tions russo-roumaines: la question bessarabienne et le droit internatio- 
па. Du même, en roumain, l'Union de la Bessarabie (analyse psy- 
chologique des événements), Chişinău 1928. Voir aussi Eugène 
N. Giurgea, Sur le passé et le présent de la Bessarabie, Bucarest. 
1928. 


LA TRANSYLVANIE 


Une magnifique collection d'articles divers sur la Transylvanie 
(Ardealul, Banatul, Crisana, Maramuresul) a été publiée en trois 
volumes in fol. illustrés à l’occasion des fêtes commémoratives de la 
réunion en 1928 (synthèse de N. Iorga, exposition historique 
par B. Motogna, numismatique des guerres daces de Trajan par 
C. Moisil, présentation du développement des deux Églises rou- 
maines, etc.). N. Torga a décrit dans un opuscule séparé les Luttes 
et souffrances des Roumains de: Transylvanie (Luptäši suferintä 
románeascü în Ardeal, 1928), Le même présente dans la R. I., 
1927, p. 291 et suiv. (extrait), les Phases de l'histoire de la Transylva- 
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nie: les anciennes organisations politiques des Roumains de Tran- 
sylvanie et les frontiéres occidentales de la nation roumaine. 

Sur l'individualité historique de la Transylvanie, un bon chapitre, 
dans les Etudes citées plus haut, de J. Lu p a s. Des étymologies tou- 
raniennes inacceptables, sont proposées par M elich, dans son ou- 
vrage Ashonfoglalákoni Magyarország, Budapest 1927. Cf. R. H., 1928, 
p. 173. Sur les Moti de la partie occidentale une vaste compilation 

de J. Rusu Abrudeanu, Bucarest 1928. Des observations 
= locales sur cette province dans Ni colas Drägan, Toponimie 
si istorie, Cluj 1928. Sur les Chevaliers Teutons en Transylvanie, 
l'étude hardie де Gustav Rösler, dans les Ostdeutsche Stu- 


dien, 1926. 
Déjà еп 1927, à Dej, Motogna avait raconté les vicissitudes 


de la Transylvanie du Nord-Est sous les princes moldaves (Cetatea 
Ciceului sub stápánirea Moldovei). Une monographie de la ville de Пе) 
par Georges Mânzat avait paru à Dej dès 1926. Un album 
de С. Olszewsky, Transilvania, Bucarest 1927. 

La médiocre thèse parisienne de S. Hudita (Hudi{ à), Histoire 
des relations diplomatiques entre la France et la Transylvanie au X VIT-e 
siècle, 1927, touche seulement la politique des princes magyars de la 
province. L'excellent travail de M. Victor Motogna traite 
ауес compétence des Relations entre la Moldavie et la Transylvanie 
au XVI-e siècle (Dej 1928). La donation faite au XVILe siècle par 
le prince de Valachie Antoine à l'Église roumaine de Transylvanie 
dans la R. H., 1927, p.30 et suiv. Une statistique des Roumains еп 
1760—1762 est donnée par M. Virgile Ciobanu dans l’Anua- 
riul de Cluj. Une autre, de 1716, par Zacharie РасИзапи, dans 
la Societatea de máine (revue de Cluj, IV, 13-4.) Sur les immigrés 
transylvains en Bucovine, J. Nistor, dans le Codrul Cosminului, 
П-ШІ. La guérilla roumaine en 1848-9 a été présentée par le général 
Rosetti dans lAnuariul de Cluj. Sur un des chefs, Jean Buteanu, 
lelivre de Sylvius Dragomir, Bucarest 1928. Pour la par- 
ticipation des Transylvains à la Grande Guerreles notes de l'évéque 
Roman Ciorogariu, Ziletrüite, 1926. Parmi les chefs de la Tran- 
sylvanie roumaine, en lutte pour la liberté, Jean Rațiu est pU 
parJean Georgescu (Sibiiu 1926). 

La part des Roumains de l'Ancien Royaume à la libération de la 
Transylvanie dans la brochure de б. Moroianu, (voy. aussi 
sa contribution à la publication jubilaire), Unirea de la 1859 ри con- 
tributia vechiului Regat la Unirea cea mare (Cluj 1927). 
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Sur le Banat on a l'étudede M. Sylvius Dragom іг (Ancien- 
neté de l'élément roumain et les colonisations étrangères, dans l'Anua- 
riul de Cluj). Sur un peintre roumain du Banat, С. Postelnicu, 
dans la revue Banatul, IT. Pour le Maramureş les Images d'ethno- 
graphie rowmaine (1928) de Tache Papahagi. 

La principale contribution à la connaissance des Roumains balcani- 
ques est représentée par les deux beaux volumes (ethnographie, folk- 
lore) de Th. C à pid a n, publiés par l'Académie Roumaine. Du même, 
avec les mêmes qualités de vision claire, les Roumains de Macédoine, 
leur ancienneté et leur valeur historique dans la Péninsule des Balcans, 
dans l’Anuariul de Cluj, IV. C'est encore au même esprit libre et 
subtil qu'est due l'étude Le roumanisme balcanique, dans la Revista 
filologicä de Cernäuti, I. Sur l'information française les regardant au 
XVIILe siècle, М. Тогоа, dans les Mémoires de l’Académie Rou- 
maine, 1927. Leurs premiers efforts vers la civilisation nationale sont 
résumés dans les Mémoires de Gugu Papacostea боса (In 
zilele redesteptürii macedo-románe, Bucarest 1927). 

Les notes du poète Démètre Bolintineanu sur ses congénères de 
Macédoine sont présentées par M. Théodore Capidan, dans 
le volume d'Hommage à J. Bianu. Sur les marchands roumains de 
Macédoine à Pesth, la revue T'ransilvania, mai-juin 1927. 

Sur le rôle de ces Tzintzares en Serbie l'ouvrage de M. D o u- 
chan J. Popovici, publié en serbe à Belgrade (Les Tzintzares, 
8. d.): la bourgeoisie serbe en dérive pour la plupart. 


ÉGLISE ORTHODOXE 


En attendant la seconde édition, accrue, de l'ouvrage de N. Тота, 
Istoria Bisericii românesti (Histoire de l'Eglise roumaine), I, Bu- 
carest 1928, Théodore Lascaris a prouvé, dansle B. H. A. R., 
que les liens hiérarchiques de la Moldavie avec Ochrida n'ont pas 
existé. D. Furtunä a présenté les Disciples du staretz Païsius 
dans les couvents de Cernica et Cüldürusami (1927). T. С. Bulat 
a publié la correspondance d'un évêque de Râmnic au ХІХ-е siècle, 
Callinique (Din corespondenta episcopului Calinic al Râmnicului, 
Râmnicul Vâlcii 1927). Un beau travail est celui de Constantin. 
N. Tomescu sur le Métropolite valaque Grégoire IV, un peu an- 
térieur à Callinique (Mitropolitul Grigorie IV al Ungrovlahiei, Chisinäu 
1927). La Politique religieuse des Habsbourg à l'égard de P Eglise ortho- 
doxe roumaine ам XIX-e siècle est le titre d'un travail de Sim éon 
Кей, dans le Codrul Cosminului, Cernăuți, IV . (1928). 
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Etienne Metes consacre tout un volume aux Relations de 
l'Eglise roumaine orthodoxe de Transylvanie avec les Principautés 
roumaines aw XVIII-e siècle, Sibiiu 1928. Sur l'évéque d'Oradea Basile 
Erdeli, un opuscule de Jacob Radu, Oradea 1828. La grande 
Histoire ecclésiastique universelle d'Eusébe Popovici vient 
d’avoir une seconde édition à Bucarest. 


EGLISE CATHOLIQUE 


Joseph Macurek a mis au clair l'influence des Hussites sur les 
Roumains dans la Casopis matice moravské, LI (1927). Cf. В. 7., 1928, 
p. 41 еб suiv. С. Karadja s'est occupé de la délégation roumaine 
au Concile de Constance (M. А. В., 1927). Sur l'Eglise catholique 
aussi les nouveaux documents romains donnés par N. Butä, dans 
Г.Атшағіші de Cluj. Les rapports et l’activité du missionnaire Bandi- 
ni (moitié du ХУП-е siècle) ont été présentés, dans les M. А., par 
André Veress, qui consacre toute une étude aux Nonces аро- 
stoliques en Transylvanie, 1592 — 1600, М. A. R., 1928. La thèse 
d'Étienne Lu psa, Catolicismul si Românii din Ardeal si Un- 
дата pánà la anul 1556, est absolument remarquable (Cernäuti 1929). 
Dans le Codrul Cosminului, IV-V (1927-28) Siméon Reli traite 
des Commencements du catholicisme en Bucovine. Différents sujets con- 
cernant l'Eglise transylvaine dans les Etudes, citées plus haut, de J. 
Lupas. 


ENSEIGNEMENT 


Sur l'histoire de l’enseignement, à côté d'une brochure présentant les 
débuts de l'enseignement supérieur chez les Roumains (Chisinäu 1927 ) 
N.Iorga*a donné une histoire complète des écoles roumaines (Istoria 
invütümántului romänesc, Bucarest 1927) M. Trajan Ро pa 
traite des Débuts de l'école roumaine dans l'ancien. district du M игй 
(еп Transylvanie, Târgul Muräsului 1927). Un gros volume de C o n s t. 
Pavel sur les Écoles de Beius (Ouest transylvain), Beius 1998. 
De C. Stan, L'école populaire de Fügüras et sur les Tárnave, Fägäras 
1928. 


HISTOIRE LITTÉRAIRE: GÉNÉRALITÉS 


En fait d'histoire littéraire, au premier volume de la refonte de son 
Histoire de la littérature roumaine (Istoria literaturii românesti) 
N. Тота а ajouté le second, qui avance, sans comprendre l'école 
transylvaine du XVIIIe siècle, jusqu'à la fin de cette époque, pour 
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les principautés libres. En 1926 C. Loghin avait donné un abrégé 
scolaire de l'Histoire de la littérature. 


ÉPOQUE ANCIENNE 


Pour la littérature ancienne, à signaler, en dehorsdes études de 
N. Cartojan sur le livre d'Alexandre (Alexandria) et la guerre 
de Troie (Istoria Troadei), des observations de N. Dräganu, dans 
la Dacoromania, 1927. Sur la Fior di virtù en roumain une autre étude 
de Cartojan, dansles M. A. R., 1928. AL Procopovici a cru 
rencontrer des influences hussites sur l’ancien catéchisme roumain 
(Füt-Frumos. revue de Suceava, ТІ, 3—4). N. Sulicá а découvert 
le premier Diaconnaire ou Liturgiaire à caractère serbe, dont il s'occupe, 
еп méme temps que des Prêches traduits du hongrois en 1564, du 
premier Catéchisme roumain publié en 1544, du Psautier édité par 
Stripszki et Alexici, dans la revue Soimii de Târgul-Muräsului, III, 
9—10. Le Diaconnaire et les premiers Cantiques calvinistes restés en 
manuscrit sont analysés par N. Dr áganu, dansla Dacoromania, ТУ. 
Le Korrespondenzblatt de Sibiiu publie une notice sur le Catéchisme 
de 1546. 


ÉPOQUE MOYENNE 


Une courte, mais juste synthèse est celle d’ AL Procopovici, 
Пи diacre Coresi à Théophile le Métropolite de Mathieu Basarab, dans 
Г Hommage Bianu. Sur les rapports du chroniqueur Miron Costin 
avec la Pologne P. P. Pan ait escu, dans le méme Hommage à Jean 
Bianu. Nicolas Milescu, l'initiateur сее de la Russie moscovite 
aux idées occidentales vers la fin du ХУП-е siècle, est présenté d'une 
facon tout nouvelle par P. P. Panaitescu, dans une belle étude 
faisant partie des Mélanges de V Ес. В. en Fr., 1927. Démétrius Cante- 
mir, dont la vie et l'oeuvre avaient été Bund traitées par 
Élie Minea en 1926, езі présenté ensuite par P. P. Panaites- 
cu dans les M. A. R. de 1928, en rapport avec son activité comme 
géographe et aussi comme soumis à une influence russe, trop exagé- 
rée, dans la Revue des études slaves, VI, 3—4. Cf. В. H., 1928, pp. 100— 
102. Le livre, jusqu'iei presque inconnu, de (был sur le Coran, 
signalé par Étienne Ciobanu à l’Académie Roumaine, est analysé par 
J. Georgescu dans les Analele Dobrogei, XIII, p. 67 et suiv. Sur 
le chroniqueur transylvain du XVIIIe siècle Georges Sincai, un des 
représentants des idées du renouveau roumain, André Veress, 
dans les M. A. R., 1926 (lettres et documents). Sur l'imitateur du 
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Serbe Obradovitch qu'est le fabuliste Démétre Tichindeal, des actes 
nouveaux dans а В, I., 1927, p. 380 et suiv. Sur le poéte populaire 
transylvain Вагас, une monographie dans les М. A. F., 1928. Sur 
le légiste moldave Andronachi Donici, la brochure de C. N. T o ш евси, 
Chişinău 1928. 5 с 
ў ÉPOQUE MODERNE 
Sur le réformateur du style littéraire Jean Eliad, Zhade journa- 
liste à Paris, par G. Oprescu, dans la Dacoromania, IV. Des let- 
tres de lui ont été publiées par Émile Và rtosu еп 1928. Sur 
Florian Aaron, qui commença à partir de 1840 la présentation glo- 
bale de l'histoire de la principauté de V. alachie, et son cours de 1859, 
pénétré de l'idée de l'unité roumaine, В. 1., 1927, p. 256 et suiv. Sur 
Nicolas Büleeseu, l'historien de Michel - le - Brave, la brochure de P. 
P. Panaitescu, Bucarest 1928. Sur ses rapports avec la Transyl- 
vane, Sylvius Dragomir, dans 7 “Апиан, V. Sur коп ju- 
gement concernant Aimé Martin, la Revue générale de l'enseignement, 
XV, 14, Une caractéristique générale par Nicéphore Crainic 
dans la revue Gândirea, VII. Sur Alexandri, le plus grand poète de 
l'époque, le volume d'ensemble de С. Bo gdan-Duicä, Buca- 
rest 1926. Sur ses rapports avec l'Italie, la large étude d' А1. 
Marcu, dans les M. A. R., 1927. Sur les rapports du „Cantique de 
la Roumanie" avec les idées et la forme de Lamennais, Dan J. 
Simionescu, dans ses Zncercüri 4slorico literare I (Càmpulung - 
Muscel, 1926). Sur la polygraphe Dora d Istria (Ghica), C. Kara- 
dja, dans 1а R. H., 1928, p. 34 et suiv. Sur B. P. Hasdeu, philologue, 
“historien et penseur, Livius Maria n, dansles publications du. 
fonds J. C. Brütianu. Du méme, Contributions à l'histoire de la. lit- 
térature roumaine au XIX-e siècle, Chisináu 1927. Il y a à glaner 
aussi dans P. V. Hane 5, Studii si cercetäri, Bucarest (1928). 


ÉPOQUE CONTEMPORAINE 


La nouvelle littérature est jugée par №. I org a dans la revue serbe 
Strani Prgled de 1927. Sur l'oeuvre. d'Hélène Vacaresco, Eugène 
Pohontu, dans les Mélanges Ec. В. еп Fr., 1928. - 


PHILOLOGIE 


Alexandre Rosetti est revenu sur les lettres roumaines 
conservées à Bistrita de Transylvanie dans sa publication, de 1926, 
Lettres rownaines de la fin du XVI-e et du début du XVII-e siècle (Bu- 
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carest 1926). Cf. du méme Recherches sur la phonétique du roumain 
au X VI-e siècle (Paris 1926). Sur la paléographie roumaine J. Bianu 
et N. Cartojan, Album de paléographie roumaine, Bucarest 1926. 


ART 


Sur l'art ancien roumain les articles les plus nombreux et les plus 
importants sont ceux publiés par le Buletinul Comisiunii Monumen- 
telor istorice. La succursale de Bessarabie édite à Chisinäu un autre 
Bulletin. De Coriolan Petranu, auteur d'une étude, parue à Arad, 
sur les églises еп bois roumaines une longue exposition en allemand 
sur les monuments d'art des Roumains de Transylvanie dans le re- 
cueil Marinescu. G. Bals présente les églises moldaves du ХУ-е siè- 
cle (B.C. M. H., XXI, 1928) et celles de Pierre Rares. Victor Roth parle, 
dans le B. 8. H., ХІП, des portraits en pierre de sculpteurs saxons 
de Transylvanie. Remarquable et nouveau l'article de Joachim 
Miloia sur les points de contact entre l'art populaire chez les Rou- 
mains et les Balto-Slaves, dans la revue Banatul, ТІ, 6, 1—4. On 
à traité avee raison assez sévérement les volumes de J. D. Stef 
nescu, L'évolution de la peinture religieuse en Bucovine et en Mol- 
davie depuis les origines jusqu'au XI X-e siècle (collection Orient et By- 
zance, Paris 1928) et Contribution à l'étude des peintures murales va- 
laques (ibid.). L»s planches sont excellentes. Il faut faire aussi des ré- 
serves sur les rapprochements supposés entre l’ancien art roumain 
et l’art de la Bulgarie par O. Tafrali, dans la revue Jevestia de 
l'Institut de Sofia, IV (1926—27) Voy. В. H., 1928, pp. 93—95. 

Aux revues d'art s'ajoute la nouvelle publication, à Iassy, de О. 
Tafrali, Art et archéologie. En allemand, la brochure de Victor 
Orendi-Hommenau, Literatur und Volkskunst der Rumänen, 
са оа 1928, 


IMPRIMERIE З 

Sur l'imprimerie, des notes dans l'Almanach de la Grafica de 

Craiova, 1927. 
MUSIQUE 

Une Histoire de la musique chez les Roumains a été donnée en rou- 

main par Michel Gr. Postelnicu (Bucarest 1928). 
DROIT 

La principale étude sur le droit roumain а été la thèse de Q. Е o- 

tino à Paris. Cf. les discussions qu'elle a soulevées dans la R. H 5 
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1927, p. 38 et suiv. (Marcel Emérit, réponse ibid, p. 113 еб 
suiv, Sur le droit d'hériter des femmes en Valachie, encore E m ёгі t, 
dans la R. H., 1928, pp. 32—33). Sur les sources du code (moldave) 
du prince Callimachi, André Rădulescu, dans les M. A. Р 
1927. Sur la procédure chez les Slaves et les Roumains, Горп- 
scule (avec documents аГаррш) d’ Étienne Gr. Bereche t. 
Chisinäu 1926. 


FINANCES 


Sur la réforme fiscale du prince phanariote Constantin Maurocor- 
dato une excellente étude de M. Jean С. Filitt i, dans les Analele 
economice si statistice, VI, 5—6. Un ouvrage sur la Politique moné- 
taire de la Roumanie par Xénophon Netta, Bucarest 1928, Sur 
les Problèmes monétaires P. Zanne (Jassy 1927) et sur les sys- 
thémes monétaires еб les principales monnaies, le méme, dans les 
Cercetüri istorice de Tassy, ТУ. 


ALBUMS 


Des illustrations concernant l'histoire des Roumains ont été ras- 
semblées par N. A. Constantinescu (Album al istoriei Ro- 
mániei, Bucarest 1927). 


CONDITIONS AGRAIRES 


Une étude approfondie de Al. Bocänetu sur la terminologie 
agraire en roumain dans le Codrul Cozminului, 1—11 (Cernäuti 1927). 
Le travail étendu de Mititá Constantinesc u, l’évolution 
de la propriété rurale et la réforme agraire ет Roumanie, Bucarest 
1926, a été vivement attaqué, et il le méritait en partie; voir R. cn 
1927, p. 380 et suiv. 


, 


NATIONALITÉS 


Sur les nationalités vivant en Roumanie, les notes de M. Si- 
rouni concernant les Arméniens, dans la В. Т ә 1927, p. 129 et suiv; . 
1928, p. 321 et suiv. Sur les Allemands de la Dobrogea, Jean 
Georgescu, dansles Analele Dobrogei, VII. Sur l'ancienne patrie 
des Saxons de Transylvanie, la thèse de Misch Oren а Zur 
Heimatfrage дег siebenbürger - Sachsen, Marburg 1927. Gustav 
Rösler introduit le point de vue économique dans l'étude sur le 
méme sujet, que publie la Siebenbürgische Handels-Zeitung, IV, 6-8, 
et aussi Scheiner, dans le Korrespondenzblatt, 1927. Tout à fait 
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remarquable est la thèse d' Hermine Thei l, Die Ansiedlungen 
von Siebenbürgen, dans V Archiv des V. ereins, ete., 1927, 2—3. Le cha- 
noie Karacsónyi a essayé de trouver une origine gépide aux 
Szekler (Uj adatok és új szempontok a székelyek régi torténetéhez, Cluj 
1927), travail bizarre, d'une imagination déreglée. Sur les Bulgares 
de Transylvanie, Jean Muslea, беһей de la Cergäu si folclorul lor 
(Dacoromania, V,et В. T., 1928, p. 345 et suiv.). Sur le probléme des 
minorités Sylvius Dragomir, The ethnical minorities in Tran- 
sylvania, Genève 1927 (voir aussi les deux gros volumes de consul- 
tations juridiques intitulés La réforme agraire en Roumanie. el les op- 
tants hongrois de Transylvanie devant la Société des № ations, Paris 1928). 


RAPPORTS AVEC LES VOISINS 


"M. Th. Lascaris examine deux publications serbes concernant 
l’histoire roumaine, R. H., 1927, p. 203 et suiv. Sur les Roumains dans 
les Annales serbes, N. Тот ga, ibid., p. 223 et suiv. La bataille de Ro- 
vine, еп Valachie (1394), ой périt Marco Kraliévitch, est analysée 
à nouveau par Georges Sp. Rad оісіс, dans la В. Н., 1998, 
pp. 136—139. Un livre roumain sur la Serbie de 1865, celui de С. 
Cüliman, est signalé dans la . H., 1997, p. 25 et suiv. Sur les origines 
nationales de Dobrotitch (dont on a voulu faire un Dobrotitza), créa- 
teur de la Dobrogea, au XIV-e siècle, la notice де N. Тог ga, dans 
la В. H., 1928, pp. 133—136. 


RAPPORTS AVEC D'AUTRES PAYS 


Sur les idées sociales de Victor Place, assyriologue, devenu consul 
de France en-Moldavie et inspirateur du prince Cuza, R. H., 1927, 
p. 108 et suiv. Des documents napolitains sur l’histoire des Roumains 
ibid., рр. 122—124. Les rois Jean Albert et Jean Sobieski dans les lé- 
gendes et dans la littérature roumaine, par В. Wedkiewicz, Вий. 
de l’Académie de Cracovie, 1927, janvier-mars. Des documents 
sur les rapports avec la Pologne à l'époque de Sobieski, В. H., 
1929, p. 126 et suiv. Sur Mickiewicz et les Roumains, Wed kiewiocz, 
dans le Czas de-Cracovie, 1921. Une étude sur les rapports économi- 
ques des Roumains avec les pays germaniques entre 1774 et 1874, 
par.P. Zame, dans le Weltwirtschaftliches Archiv de Yéna, 1997, Enfin 
Un siècle de combat pour la conquête du marché roumain, Тазву 1926. 
Pour les rapports des Roumains avec Opitz, le livre de Karl Kurt 
Klein, Beziehungen Martin Opitzens zum Rumänentum, Sibiiu 1927. 


ЛАША АСТ ЕСУ; 
FEREN 
(ер Ue EA 
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Un projet de traité du prince Cuza avec les États Unis, В. H., 1927, 
р. 212 et suiv. Dans la В. I., 1927, p. 363 et suiv., V. Motogna 
s'oceupe de la nouvelle historiographie magyare concernant le Notaire 
anonyme du roi Béla. M. Karadja présente dans la В. 1., 1927, p. 272 
et suiv., les ambassadeurs tures en Suéde (1729, 1732; illustrations). . 

Commémoration de Pétrarque à l'Académie Roumaine par N. 
Torga, M. А. R., 1928. On pourrait signaler aussi des opuscules sur 
la Portugal, l Espagne, les Pays Seandinaves, la Serbie (Го Serbia. 
Фира razboiw, Bucarest 1927) par N. Iorga. Un opuscule de A1. P o- 
pescu- Telega, Ressemblances et analogies entre le folklore rou- 
main et ibérique, Craiova, 1927. M. Jean Chicea publie à Cer- 
näuti une brochure Din Polonia (1927). Une brochure de N. Pe- 
treseu, Relations de la Roumanie avec les Etats Unis (en roumain, 
Bucarest 1927). Sur les rapports avec le Mont Athos la revue Biserica, 
Scoala si Cüminul de Bălți (Bessarabie), 1927 (art. de M. A p. C u- 
lea). 


HISTOIRE GÉNÉRALE 


En 1927/8 parurent à Paris, chez Gamber, les volumes II, ІП et IV 
(Histoire du moyen-âge, moderne et contemporaine) de 1^ Essai de synthèse 
d'une histoire de lhwmanité par N. Torga. L'auteur, qui па pas en- 
tendu donner un manuel rangé d'aprés des normes géographiques 
et chronologiques, aurait le droit de se plaindre d'avoir été si mal 
compris dans son effort de présenter à travers les territoires et les 
nations le développement même des sociétés humaines; si celles de 
Halphen dans la Revue Historique de Paris s'arrêtent aux impres- 
sions et aux fautes d'impression, telles critiques comme celle dans 
la Revue des questions historiques sont allées jusqu'à linjure. Du 
méme, dans la R. H., 1928, Les narrateurs de la première croisade, 
étude analytique, 1927 (extrait). Le même présente, dans la R. I. : 
1927—8 (extrait), des études sur des livres représentatifs du 
moyen-àge (Ratherius, Richer, Glaber, Thietmar, etc.) jusqu'aux his- 
toires universelles de Romuald de Salerne, de Geoffroi de Viterbe, 
de Sicard de Crémone, Фе Ricobald de Ferrare, de François Pipin, 
ete.; puis sur les „livres représentatifs de l'époque moderne". C. M a- 
rineseu a.publié à Cluj un premier volume de Mélanges d'histoire 
générale (études catalanes, notes sur la croisade de Niéopolis; N. Тогоа 
sur la eroisade de Bourgogne au XV-e siécle; rapports polono-rou- 
mains du XV-e siècle; bibliographie de la participation des Roumains 
а historiographie générale, dont une seconde édition vient de paraître). 
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L'inédit français est largement employé dans l'article soigné de 
C. Andriescu, La France et la politique orientale de Catherine II 
(Mélanges de Ес. В. еп Fr., 1927). С. Oprescu а donné une excel- 
lente étude sur Géricault (1927 Paris), D. D. Roşca une autre sur 
l'influence de.Hegel sur Taine, Paris 1928. Une chronique italienne, 
reproduite par Sansovino, est analysée pour les informations sur 
lOrient par Virginie Vasiliu, dans les Mélanges de U Ес. В 
en Fr., 1928. 


ÉTUDES BYZANTINES 


Dans le domaine des études byzantines, le beau travail de C. L i- 
tzica sur la topographie baleanique au moyen-âge, dans la revue 
loan Neculce de Таѕѕу, УІ (1926—7), puis Iorga, L'interpénétration 
de l'Orient et de l'Occident au moyen-âge, dans le В. A. R., 1927. Les 
pages claires де N. B inescu, dans ses Figures et scènes de Byzance 
(Cluj 1927). Voy. aussi В. H., 1927, pp. 281—282. Dans le В. A. R., 
XIII (1927), N. Iorga, Y-a-t-il eu un moyen-âge byzantin et Une 
source négligée de la prise de Constantinople; N. Bünescu, La 
domination byzantine sur les régions du Bas-Danubè; С. J. Brătianu 
Sur Cetatea-Albä; М. A. Constantinescu, Га communauté 
de village byzantine et ses rapports avec le petit traité fiscal byzantin, 
sans compter l’article de Lasearis, cité ailleurs. Un portrait de 
Photius par N. Torga, dans le Byzantion, ІП. Sur des exilés grecs 
en France au XVe siècle, Torga, dans la В. H., 1928, p. 34. 
Voir aussi, du même, Origines des idées d'indépendance balsamique, 
dans le Monde slave de Paris, 1927. Après les Voyageurs français 
en Orient de N. Torga, ses Voyageurs orientaux en France (ге. 
de la R. H., 1927.) Aussi dans la R. H., 1928, Une ате de voya- ү 
geurs dams ТОР ient européen (extrait). Е 4 

Dans celui de la Gréce moderne, leslettres de Panaíbti Kodrikasÿ 
publiées par Т. G.-Bulat, R. H., 1927, p. 300 et вшу. Baxnotice 
sur les Vogoridis de J. С. Tilit бі, ibid., p. 314 et suiv. Deux 
chansons historiques de 1821, В. /., 1928, p. 348 et suiv., Dans celui 
des rapports entre la Catalogne et l'Orient ture, L'histoire romanti- 
que de Yakoub-tchélébi, рат N. Тогоа, ibid., p. 308 et suiv. Entre 
la Catalogne et Byzance, Тота, dans la méme revue, p. 325 
et suiv. (Ramón Muntaner: aussi extrait) G. J. Brütianu 
a fait paraître à Bucarest un gros volume d'actes génois concernant 
le commerce des Génois en Orient: Actes des notaires génois de Péra 
et de Сајја, de la fin du treizième siècle, 1281—1290 (excellente in- 
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troduction). Une large étude du méme sur les origines de la guerre 
de Curzola (1291 — 1299) entre Génes et Venise, dans le recueil. 
de G. Marinescu (voy. ci- dessus). 


HISTOIRE LITTÉRAIRE. 


En fait, de littérature étrangère, apres la belle thèse parisienne 
de M. André Ofetea (Francois Guichardin, Paris, 1926), 
lopuseule de J. Sân- Giorgiu sur la Lyrique allemande 
contemporaine (Bucarest 1927). АІ. Popescu-Telega loccu- 
pe de la Lyrique portugaise (Craiova 1927). Sur Goldoni en Fran- 
се, В. Ortiz, dans les M. 4. Р. 
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NOTE: Les titres sont traduits en francais, Les travaux 
d'importance locale et tout à fait speciale ne fi- 
gurent pas dans ce Coup d'oeil. 
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